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RAMCOVA KUPNA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle ust. § 409 a nasl. Obchodného zakonnika
gislo: 155056/1/2022

medzi
Messer Tatragas, spol.s r. o. ICO: 00 685 852
Chalupkova 9 IC DPH: SK2020293220
819 44 Bratislava Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava
¢. uctu: 2688000015/1100
IBAN: SK53 1100 0000 0026 8800 0015
Konajuci: Ing. Michal Pala — konatel

Zapisany v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka €. 278/B
(dalej len ,predavajuci”)

a
EMKOBEL, a.s. Odb. ¢islo: 155056

1Ce: 31736785
Razusova 1846 IC DPH SK2020032553
052 01 SPISSKA NOVA VES 1 Bankové spojenie:

& uétu:

Konajuci: Ing. Pavol Beéarik - predseda predstavenstva, Mgr. Peter Bednar - ¢len predstavenstva,
Ing. Lubomir Pastiran - ¢len  predstavenstva, Mgr. Jozef Kagenga - ¢len predstavenstva, Mgr. Lea Babic- Clen
predstavenstva

Zapisany v obchodnom registri Okresného stdu Kosice, oddiel: Sa., vlozka & 830/V

(dalej len kupujuci”)
(dalej spolu len ,zmluvne strany”)
v nasledovnom zneni:

1 Predmet zmluvy, objednavanie a dodacia lehota

11 Predavajuci sa zavazuje dodat kupujucemu tovar v kvalite, druhu a cene podla &lanku 2.3 tejto zmluvy. Kupujuci sa zavazuje tovar
v kvalite, druhu a cene podla &lanku 2.3 tejto zmluvy prevziat a zaplatit zah dohodnutu kupnu cenu.

T2 Kupujuci bude tovar podla &lanku 2.3 tejto zmiuvy objednavat u predavajuceho nasledovne:

a) tovar, ktory sa dodava v cisternach:
kupujuci bude zasielat objednavky na emailovy adresu logistika sk@messergroup.com alebo bude objednavat telefonicky na
L& +421 2 50254 kl. 472, 215 alebo 471, ato potas pracovnych dni v Case od 7:30 do 16:00 hod., pricom objednavka
prevzata predavajucim po 13:00 hod. v pracovny den alebo v akomkolvek Case pocas ineho ako pracovného dna sa
povazuje za prevzat o 7:30 hod. v nasledujuci pracovny deri;
b) tovar, ktory sa dodava v ocelovych/tlakovych frasiach, zvdzkoch alebo paletach, a kvapalny tovar, ktory sa dodava v
eurocylindroch:
kupujuci bude zasielat objednavky na emailovu adresu callcentrum.sk@messeraroup.com alebo bude objednavat telefonicky
na t.¢. 0850 111 221 alebo +421 31 77112 kl. 12 az 17, a to pogas pracovnych dni v &ase od 7:00 do 15:30 hod., pricom
objednavka prevzata predavajucim po 12:00 hod. v pracovny deri alebo v akomkolvek &ase pocas iného ako pracovneho dna
sa povazuje za prevzatl o 7:00 hod. v nasledujuci pracovny den
1.3 Predavajuci doda tovar podla ¢lanku 2.3 tejto zmluvy v ocelovych/tlakovych flasiach, zvazkoch, paletach, eurocylindroch a/alebo
v cisternach, ktoré zostavaju vlastnictvom predavajuceho. Prenechanie ocelovych/tlakovych flias, zvéazkov, eurocylindrov a/alebo
paliet na do¢asné uzivanie kupujicemu sa spravuje samostatnou pisomnou zmluvou, osobitnym dojednanim v ¢lanku 2.3 tejto
zmluvy a Véeobecnymi obchodnymi podmienkami predavajuceho (dalej len VOP").
1.4 Predavajuci doda kupujucemu (i) tovar podfa &lanku 1.2 pism. b) tejto zmluvy do 2 pracovnych dni od potvrdenia objednavky podla
glanku 1.2 tejto zmluvy predavajucim, s vynimkou amoniaku a chléru, klory - ak je ako tovar dojednany v &lanku 2.3 tejto zmiuvy -
doda predavajuci kupujucemu do 5 pracovnych dni od potvrdenia objednavky podfa lanku 1.2 tejto zmluvy predavajucim, a
(i) tovar podla &lanku 1.2 pism. a) tejto zmluvy do 3 pracovnych dni od potvrdenia objednavky podia €lanku 1.2 tejto zmluvy
predavajucim; ak v potvrdeni objednavky nie je uvedeng inak.

2 Miesto dodania a druh tovaru, cena a platobné podmienky

2.1 V pripade, ak zmluvne strany dohodli, Ze predavajuci zabezpedi dopravu tovaru v ocelovych/tiakovych flagiach ku kupujucemu,
uvedd miesto dodania tovaru: xooooxaxxx. Pre dodanie tovaru v cisternach plati, e predavajuci zabezpeci dopravu tovaru do
miesta uvedeného ako adresa kupujuceho v identifikacii kupujuceho v tejto zmluve, ibaze by zmluvné strany v tomto ustanoveni
dohodli iné miesto dodania: XXXXXXXXXX.

2.2 Zmluvné strany sa dohodli na cenédch v zmysle zakona & 18/1996 7.z, 0 cenach v platnom zneni. Kupujuci je povinny uhradit
dojednané ceny (KUpnu cenu, najomné, poplatky a priplatky) podla ¢lanku 2.3 tejto zmluvy a VOP do 14 dni od datumu vystavenia
faktary

23 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom druhu tovaru/sluzieb, cene tovaru/sluzieb a mnozstve tovaru, ktoré sa Kupujuci

zavazuje od predavajuceho roéne odobrat:
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Cena za jednotku sa vypocita
. tak,‘?e z c_env podla cennika Cena za RSt TR Gy
craduliis Popis produktu (jednotka) platného v_case dodania tovaru  jednotku 4 B dabaE RS
sa odpodita nasledovna zlava EUR

(Vo)
100011401 Kyslik technicky 6,4m3 F40 P150 24,55
100012201 Kyslik plynny 4,3m3 F20 P200 20,20
100012501 Kyslik technicky 10,7m3 F50 P200 33,94
100311401 Stlateny vzduch 6,0m3 F40 P150 21,58
100511401 Dusik technicky 3.0 6,0m3 F40 P150 23,96
100512501 Dusik technicky 3.0 10,0m3 F50 P200 32,79
101530411 Acetylén technicky 6kg F40 86,48
101534201 Acetylén technicky 4kg F20 69,70
101537501 Acetylén technicky 10kg F50 146,66
103010271 €02 technicky 20kg F27-vysoka 22,16
103014271 CO2 technicky 20kg F27-nizka 22,16
103015801 €02 technicky 18kg F27 20,59
103016271 CO2 technicky 20kg F27-vysoka STP 22,16
103017271 €02 technicky 20kg F27-nizka STP 22,16
103284271 Gourmet C 20kg F27-nizka 20,76
103285271 Gourmet C 20kg F27-vysoka 20,76
103287271 Gourmet C 20kg F27-nizka STP 20,76
103288271 Gourmet C 20kg F27-vysoka STP 20,76
103321401 Gourmet N 6,0m3 F40 P150 23,02
103322501 Gourmet N 9,6m3 F50 P200 31,34

10630 Najom flada ocelova/den -50%

%-z'ava TRF poplatok za tlakovu ffasu -30%

%-zfava recyk.prisp.za tlakovu fladu -30%

2.4

25

26

2.1

3
3.1

V uvedenych cenach nie je zahrnuta dan z pridanej hodnaoty, ktora je stanovena prislugnym pravnym predpisom.

Ceny/sumy podla élanku 2.3 tejto zmluvy (dalej len .pévodné ceny”) boli dohodnuté s ohfadom na naklady predavajuceho ku diu
podpisu tejto zmluvy. Zmluvné strany sa preto dohodli, Ze povodné ceny sa zmenia, ak ddjde k zvySeniu nakladov predavajuceho
(nakladove] zloZky ceny) spojenych s vyrobou/obstaranim tovaru alalebo dodanim tovaru kupujucemu. Za zvy$enie nakladov
podla predchadzajucej vety sa povaZzuje napr. zvysenie vydavkov predavajuceho na dopravu, cien elektrickej energie, miezd
u predavajliceho (najméd, ale nielen, v dosledku zvyéenia mzdovych zvyhodneni alebo kompenzacii, mzdy za pracu nadtas &i
nahrady mzdy podla vieobecne zavaznych pravnych predpisov), zavedenie novych poplatkov & priamych dani v zmysle
véeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo ich zvydenie (napr. mytne), a pod. Na zaklade tohto ustanovenia sa pévodné
ceny zvysia maximalne priamoumemne k zvySeniu uvedenych nakladov. Uprava pévodnych cien sa uskutoCni na zaklade
pisomného oznamenia, ktoré zasle predavajici kupujicemu, a s uginnostou od prvého dia mesiaca, ktory nasleduje po doruceni
predmetného oznamenia kupujucemu; pricom za doruéenie predmetného oznamenia kupujicemu sa povaZuje aj odoslanie
predmetného oznamenia kupujucemu na emailovu adresu, uvedent/oznamenu kupujucim predavajucemu za ucelom zasielania
elektronickych faktur od predavajuceho (podfa prisl. ust. VOP).

Zmiuvné sirany sa zavazuji povaZovat dohodnuté ceny za dbverne a neinformovat o nich tretiu stranu v zmysle ¢lanku 4 tejto
zmluvy.

V pripade neodobrania dohodnutého rogneho mnozstva tovaru v zmysle €lanku 2.3 tejto zmluvy kupujtcim v obdobi jedneho n
roka pocas trvania tejto zmluvy, je predavajuci opravneny dotctovat kupujucemu kipnu cenu (platnd v zmysle ¢lanku 2.3 tejto
zmluvy) za neodobraté mnoZstvo tovaru — pricom v pripade, ak je cena toho istého druhu produktu diferencovana podla réznych
tovarov (napr. rovnaky technicky plyn ako produkt je definovany ako viac druhov tovaru v zavislosti od rozdielnych mnozstiev
v obale) a roéné mnozstvo tovaru je stanovené spolu pre rézne tovary jedného druhu (tj. nie pre tovar jednotlivo, ale pre druh
produktu), na uéely douétovania podla tohto ust. sa jednotkova cena vypodita z najniz8ej ,ceny za jednotku” tovaru daného druhu
produktu v zmysle &lanku 2.3 tejto zmluvy. Douctovanie sa vykona po uplynuti obdobia jedného (1) roka trvania tejto zmluvy. Ak
trvanie tejto zmluvy skonéi predéasne (pred uplynutim doby trvania tejto zmluvy podia clanku 3.1 tejto zmluvy), vypocita sa
dohodnuté mnozstvo tovaru na odobratie kupujicim za posledny neupiny rok trvania tejto zmluvy pomerne k poctu ukoncenych
mesiacov trvania tejto zmluvy a predavajici je po takomto predéasnom skongeni tejto zmluvy opravneny douétovat kupujucemu
kiipnu cenu za neodobraté mnoZstvo tovaru podla prvej vety Lohto ust. za posledny netplny rok trvania tejto zmiuvy.

Kupuijuci vyhlasuje, ze roéné mnozstvo tovaru, ktore sa v zmysle ¢lanku 2.3 tejto zmluvy zaviazal odobrat od predavajuceho, tvori
menej ako 70 % jeho celkovej roénej potreby prislusného druhu tovaru.

Doba trvania zmluvy
Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, v trvani dvoch (2) rokov od prvého dfa v mesiaci nasledujicom po podpise tejto zmluvy
oboma zmluvnymi stranami.
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Zmluvné strany mézu ukongit platnost zmluvy dohodou alebo odstupenim od zmiuvy podla ¢lankov 3.3 alebo 3.4 tejto zmluvy.
V pripade odstupenia od zmluvy zanika zmluva diom dorucenia odstupenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.

Predavajlci je opravneny odstupit od zmluvy v pripade podstatneho poruéenia jej zmluvnych ustanoveni kupujucim. Za podstatné
poruienie zmluvy sa povazuje najma konanie kupujiceho, kiorym porusi clanok 2.2 tejto zmluvy.

Kupuijuci je opravneny odstupit od zmluvy v pripade podstatného porusenia jej zmluvnych ustanoveni predavajucim. Za podstatne
porudenie zmluvy sa povazuje, ak predavajuci opakovane porusi ¢lanok 1.1 tejto zmiuvy.

Obchodné tajomstvo

Kupujuci sa zavézuje zaobchadzat s dévernymi informaciami predavaijliceho tak, Ze bude re$pektovat a dodrZiavat ich doverny
charakter v zmysle ust. § 271 Obchodného zakonnika, ako aj redpektovat a chranit obchodné tajomstvo predavajuceho podla ust.
§ 17 Obchodného zakonnika. V tejto suvislosti sa zavazuje, ze vsetky skutoénosti, spadajuce do oblasti obchodného tajomstva, a
doverne informacie nebude dalej rozéirovat alebo reprodukovat. Obchodné tajomstvo a déverné informacie podla ust. § 271
Obchodného zakonnika tvoria vietky informacie, technické data alebo know - how, vsetky pisomné podklady, &i v podobe
pisomnych dokumentov, elekironickej podobe alebo vykresove] dokumentacie, ktoré su povaZzované za predmet obchodného
tajomstva predavajiceho vzhladom ku skuto€nosti, ze obsahuje vyznamné technické, vyrobné, obchodne ci obdobne udaje,
ktorych prezradenie by vazne ohrozilo zéujmy predavajiceho, a ktoré nie st v prisludnych obchodnych kruhoch spravidla bezne
dostupneé.

Za poruienie kazdej jednotlivej povinnosti podfa Elanku 4.1 tejto zmluvy vznika predavajucemu pravo na zmluvnd pokutu vo vyske
3.500,- EUR.

Zaverecné ustanovenia

Pravne vztahy blizsie neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodneho zakonnika.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy st VOP, uvedené na druhej strane tejto zmluvy alebo prilozené k tejto zmluve, ktorymi sa
spravuje pravny vztah medzi zmluvnymi stranami. Kupujuci podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze prevzal od predavajuceho VOP,
oboznamil sa s nimi v celom rozsahu, suhlasi s nimi a zavazuje sa ich dodrZiavat.

V pripade rozporu medzi touto zmluvou a VOP, maju ustanovenia tejto zmluvy prednost pred ustanoveniami VOP.

Kupujuci vyhlasuje, ze v sulade s ust. § 401 Obchodného zakonnika predlZuje premigaciu dobu vetkych prav vzniknutych
predavajucemu voéi kupujucemu z VOP alalebo tejto zmluvy na dobu desiatich (10) rokov od okamihu zagiatku plynutia
premi¢acej doby. Takéto vyhlasenie sa vztahuje aj na prava vzniknuté odstupenim od VOP a/alebo tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuju navzajom si oznamit kazdu zmenu relevantnych skutognosti, ktoré sa zapisuju do obchodného
registra, a ktoré by mohli mat vplyv na platnost a uéinnost tejto zmluvy, najma obchodné meno, sidlo, ICO, pravna forma, osoby
opravnené kanat za spoloénast, vyhlasenie likvidacie alebo konkurzu.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a uginnost od prvého dha v mesiaci nasledujucom po
podpise tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

Kupujuci potvrdzuje, Ze bol pougeny v rozsahu prilohy k tejto zmluve o spracuvani osobnych Udajov predavajucim.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze si tuto zmluvu pred jej podpisom precitali, ze bola uzavreta po vzajomnom prerokovani podla
ich skutoénej a slobodnej vle, definitivne, vazne a zrozumitelne, nie v tiesni alebo za oéividne nevyhodnych podmienok. Zmiuvne
strany tymto potvrdzuju pravost tejto zmluvy svojim podpisom. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo
zmluvnych stran dostane jedno vyhotovenie

1
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Ozndmenie podfa § 19 zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (dajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ,zakon”) a €l. 13

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 2 27.4.2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani asobnych Gidajov a o volnom pohybe takychto Gdajov,

ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (dalej len ,nariadenie”)

Prevadzkovatel podfa zakona a nariadenia oznamuje nasledovné skutoénosti osobe dodavatela/odberatela (dalej len ,zmluvny partner”), s ktorou uzatvara zmluvu,
v ktore| prevadzkovatel vystupuje ako odberatel/dodévatel (dalej len ,,zmluva”) a osobdm, ktoré su zamestnancami zmluvného partnera, konaji v jeho mene alebo
ktorych osobné udaje si uvedené v zmluve alebo v dokumentach vystavenych na zaklade zmluvy (dalej len ,iné dotknuté asoby”):

1

w»

dentifikacne udaje prevadzkovatela: spolotnost Messer Tatragas, spol. sr.o, so sidiom: Chalupkova 9, 819 44 Bratislava, ICO: 00 685 852, zapisana
v abchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka ¢ 278/8;

kontakiné udaje: kontakt na prevadzkovatefa: tel. ¢ +421 2 50254 111, e-mail: michaela.lisa@messergroup.com

kontakt na zodpovednu osobu: zodpovednaosoba sk@messergroup.com
ucel spracuvania osobnych udajov: (A) zmluvnych partnerov: (i} wkon prav a povinnosti 2o zmluvného vztahu (1) vedenie Gctovnictva a fakturdcia, (i) riesenie
pohladavok po splatnosti a ich pripadné vymahanie v zmysle prislusnych pravnych predpisov, a (iv) audit a certifikdcia prevadzkovatela, (B) inych dotknutych
os0b (napr. zamestnanci, osoby opravnené konat v mene zmluvného partnera): (1) platné uzatvorenie a zabezpeCenie plnenia zmluvnych vetahov, (i) vedenie
uctovnictva a fakturacia, (i) riesenie pohladavok po splatnosti a ich pripadné vymahanie v zmysle prisludnych pravnych predpisov, a (iv) audit a certifikacia
prevadzkovatela;
pravny zaklad: (1) ak je dotknutou osobou zmluvny partner a u€elom spracuvania je vykon prav a povinnosti zo zmluvného vztahu, pravnym zakladom je plnenie
uzatvorene] zmluvy; (1) ak je dotknutou osobou ind dotknuta osoba a ucelom spracuvania je platné uzatvarenie a zabezpecenie plnenia zmluvnych vztahov,
pravnym zakladom je opravneny zaujem prevadzkovatela; (ih) pre el auditu je pravnym zakladom opravneny zaujem prevadekovatela pokial ide o audit ISO
alebo vieobecne zavazny pravny predpis pokial ide o audit v zmysle vieabecne zavaznych pravnych predpisov, napr. zakon o liekoch; (iv) pre ucel nesenia
pohfadavok po splatnosti a ich pripadné vymahanie je pravnym zakladom opravneny zaujem prevadzkovatela uplathovat svoje pravne naroky a zabezpecit
splnenie pohladavok ainych pravnych narokov prevadzkovatela; a (v) pre ucel vedenia Uctovnictva je pravnym zakladom splnenie zakonne] povinnosti
prevadzkovatela;
rozsah osobnych udajov: osobné ddaje uvedené v zmluve uzatvorene] medzi prevadzkovatefom a zmluvnym partnerom a/alebo na uctovnych a inych dokladoch,
napriklad meno, priezvisko, titul, trvale bydhisko (miesto padnikania), emailova adresa, telefonne éislo, éislo bankoveho uétu, podpis, pracovna povicia;
poskytnutie osobnych udajov je nevyhnutné za ucelom uzatvorenia zmluvy a jej realizacie;
okruh prijemcov, u ktorych sa predpoklada, ze im budu osobné udaje poskytnuté/spristupneneé: (1) Messer SE & Co. KGaA so sidlom: Messer Platz 1, 658 12 Bad
Soden am Taunus, Nemecko, ktora prevadzkuje server, na ktory sa Udaje ukladajd, (i) osobe, ktord vykonava digitalizaciu/scanovanie dodacich listov, (i) osobe,
ktora vykonava prepravu tovaru alebo inych veci k zmluvnemu partnerovi alebo ad mluvného partnera, (iv) osobe, ktora presadzuje prava alebo vykonava
povinnosti prevadzkovatela zo zmluvnej spoluprace so zmluvnym partnerom, (v} osobam, ktore realizuju predaj tovaru a poskytovanie sluiieb v mene a na ucet
prevadrzkovatela (mandatari), (vi) auditorovi, (vii) osobe, ktore) by v buducnosti mohla byt postupena pohladavka prevadzkovatela voci zmluvnému partnerovi,
(vii) poskytovatel sluzby elektronickeho podpisu (DocuSign) a (ix) poskytovatel sluiby serverhosting (prevadzka dedikovaného servera v priestoroch
poskytovatela sluzby a suvisiaca technicka podpora).
V suvislosti s vyuZivanim sluzby elektronickeho podpisu (DocuSign) dochadza k prenosu tdajov do USA a inych tretich krajin (mimo FU) spolocnostiam v skupine
DocuSign. Poskytovatel sluzby na prenos vyuZiva schvalene savazne vnutropodnikove pravidla, ktore najdete tu. https.//www.docusign.com/trust/privacy/bcrp-
privacy-code,
doba uchovavania osobnych tdajov: 10 rokoy;
s akymikolvek otazkami ohfadom spracuvania osobnych udajov sa na nas mozete obratt zaslanim emailove) spravy nase] zodpovedne) osobe, na emailove]
adrese ktore| si mdzete uplatnit aj nizSie uvedene prava: zodpovednaosoba sk@messergroup.com;

10. dotknuta osoba (osoba, ktore) osobné udaje spracuva prevadzkovatel) ma nasledovne prava:

10.1 pravo pofadovat pristup k svojim osobnym udajom — mébZete nas pofiadat o pristup k osobnym tUdajom, ktoré o Vas spracuvame;

10.2 pravo na opravu osobnych udajov - méiete nas poZiadat o opravu nepresnych alebo nekempletnych osobnych udajov, ktore o Vas spracovavame;

10.3 pravo na vymazanie osobnych ddajov —moiete nas poZiadat, aby sme vymarzali Vase osobné tdaje, ak napr. dojde k niektore] z nasledujucich situacii:
10.3.1  osobné udaje u7 nie su potrebne na uéely, na ktory sa ziskaval alebo inak spracavali;
10.3.2  osobneé udaje boli spracivané nezakonne;
1033  Vase oscbné udaje musia byt vymazané k spineniu pravne) povinnosti stanovene v prave Unie alebo élenského étatu, ktora sa na nas vztahuje:
toto pravo dotknutej osoby posudi prevadzkovatel z pohladu vietkych relevantnych okolnosti v sulade s €l. 17 GDPR (prevadzkovatel Ziadosti nevyhovie,
ak je spractvanie potrebne napr. na splnenie zakonnej povinnosti prevadzkovatefa alebo na preukazovanie, uplatfiovanie alebo obhajovanie pravnych
narokov);

10.4 pravo na obmedzenie spracuvania osobnych udajov — méZete nas poZiadat, aby sme obmedzili spracovanie Vasich osobnych ddajov, ak déjde k niektore)
z nasledujicich situacii:
1041 popreli ste presnosl osobnych Udajov, a to na dobu potrebnu k tomu, aby sme mohli presnost osobnych udajov overit;
1042 spracovanie Vasich osobnych udajov je protipravne, ale odmietate vymaz tychto udajov a namiesto toho Ziadate o obmedzenie ich pouZitia;
1043 my ui VaSe osobné udaje nepotrebujeme na Ucely spracovania, ale Vy ich poZadujete na urcenie, vykon alebo obhajobu svojich pravnych

narokov,
10.4.4  wvzniesli ste namietku proti spracovaniu Vasich osobnych Udajov, dokial nebude overené, & opravnene dévody nase; spolocnosti ako
prevadzkovatela preva?uju nad Vasimi opravnenymi dévodmi;

10.5 pravo namietat proti spracuvaniu osobnych Udajov — moiete kedykolvek namietaf z ddvodov tykajucich sa Vase) konkrétnej situacie proti spracuvaniu
Vasich osobnych ddajov zaloienému na nasom opravnenom zaujme.
Prevadzkovatel v takomto pripade nesmie dalej spracuvat osobne udaje, pokial nepreukaze nevyhnutné opravnence dévody, ktoré prevaiuju nad
zaujmami, pravami a slobodami dotknutej osoby, alebo dévody na preukazovanie, uplatiiovanie alebo obhajovanie pravnych narokav.

10.6 pravo na prenosnost svojich osobnych udajov — ak sa spractvanie zaklada na suhlase alebo na zmluve a vwkonava sa automatizovanymi prostriedkami,
mate pravo ziskat osobné udaje, ktore sa Vas tykaju, a ktore ste nam paskytli
v Strukturovanom, beine pouiivanom a strojovo &itatelnom formate (s tym, 7e tymto pravom nesmu byt nepriaznivo dotknuté prava a slobody inych
osdb) a mate pravo preniest tieto udaje dalSiemu prevadzkovatelovi. Pokial je to technicky moine, mate pravo na prenos Udajov priamo od jedného
prevadzkovatela k druhemu;

10.7 pravo podat navrh na zacatie konania o ochrane osobnych udajov dozernému organu, t. |. Uradu na ochranu osobnych (dajov Slovenske) republiky,
Hramicna 12, 820 07 Bratislava, tel.: +421 2 3231 3214, www.dataprotection gov.sk
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